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Cyngor Cymuned Y Fali Community Council 
 

 
Clerc / Clerk Gwenda Owen   

Cyfeiriad/Address: Trigfa,  Four Mile Bridge, LL65 2EZ  
Ffon/Tel:01407 740046  

Ebost/Email: valleycommunitycouncil@gmail.com  
Safle we: http://www.cyngor-cymuned-fali.cymru 

Website: http://www.valley-community-council.wales 
 

Cofnodion Cyfarfod y Cyngor / Minutes of the Council Meeting 
7.00 y.h. / p.m. Nos Fercher / Wednesday 15.03.17 

Pafiliwn Parc Mwd Pavillion  
 

1 Croeso Welcome 

2 Presennol 
Cynghorwyr: 
CTorr (Cadeirydd) 
G Browne, MBE 
D Walters 
M Swaine Williams 
K Taylor 
H Wilson 
D Griffiths 
W Rogerson MBE 
C Furlong 
Cyng Sir 
R A Dew 
G O Jones 
Ymddiheuriadau   
Cynghorwyr: 
N Tuck 
 

Present 
Councillors 
CTorr (Cadeirydd) 
G Browne, MBE 
D Walters 
M Swaine Williams 
K Taylor 
H Wilson 
D Griffiths 
W Rogerson MBE 
C Furlong 
County Councillors 
R A Dew 
G O Jones 
Apologies 
Councillors: 
N Tuck 
 

 Mynychodd Cyng K Moore y cyfarfod i ddatgan 
i aelodau nad oedd yn bwriadu sefyll yn yr 
etholiad mis Mai.  Diolchodd i aelodau am eu 
cefnogaeth tra yn gynghorydd cymuned. 

Councillor K Moore attended the meeting to 
inform membersthat he did not intend to stand in 
the May election.  He thanked members for their 
support whilst he was a community councillor 

3 Datganiad o ddiddordeb 
 
Dim wedi ei derbyn. 

Declaration of interest 
 
Nil received 

4 Trafodaeth gyda’r heddlu  
 
Mynychodd PCSO C McGonigle y cyfarfod ar 
ran ei chydweithredwraig Kathleen O’Donnell. 
 
Cafodd nifer o faterion ei codi gan gynnwys:- 
 

• Graffiti ar y warchodfa bws ac 
arwyddion ger y siop ganws 

• Niwed i’r warchodfa bws dros y ffordd i’r 
launderette 

• Parcio ar y cyffordd yng ngwaelod Tan 
y Bryn 

• Materion gwrth-gymdeithasol yn Tan y 
Bryn 

• Parcio ar y cyffordd i Penrodyn (eisioes 

Discussions with the Police  
 
PCSO C McGonigle attended the meeting on 
behalf of the co-worker Kathleen O’Donnell. 
 
A number of matters were raised including:- 
 

• Graffiti on the bus shelter and signage by 
the canoe shop. 

• Damage to the bus shelter opposite the 
launderette. 

• Parking on the junction at the bottom of 
Tan y Bryn. 

• Anti-social behaviour issues in Tan y 
Bryn. 

• Parking on the junction to Penrodyn 

mailto:valleycommunitycouncil@gmail.com
http://www.valley-community-council.wales/
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wedi ei drafod gyda Adran Briffyrdd  
Cyngor Sir Ynys Môn) 

 
Nodwyd fod Cyng Browne wedi cysylltu gyda’r 
PCSO  O’Donnell nifer o weithiau am 
ddiweddariad ynglyn ac unrhyw achosion o 
fandaliaeth/ymddygiad gwrthgymdeithasol o 
gwmpas yr ysgol ond nid oedd wedi derbyn 
ymateb. 
 
‘Roedd pryder hefyd nad oedd aelodau yn cael 
ei diweddaru pan oedd newid PCSO yn y 
pentref. 
 
Cytunnodd PCSO McGonigle i godi’r materion 
gyda’r heddlu a sicrhau fod PCSO K 
McDonnell yn ymateb i ymholiad Cyng Browne 
cyn cyfarfod llywodraethwyr nesaf yr ysgol ar 
20.3.17. 

(already discussed with the Anglesey 
County Council’s Highways Department.) 
 

It was noted that Coun.Browne had contacted 
PCSO O’Donnell on a number of occasions 
requesting an update on any vandalism/anti-
social behaviour around the school, but no 
response had been received. 
 
In addition, concern was expressed that members 
were not informed when the PCSO in the village 
changed. 
 
PCSO McGonigle agreed to raise the matters 
with the police and ensure that PCSO K 
McDonnell responded to Coun Browne before the 
next school governors’ meeting on 20.03.17 

5 Cofnodion cyfarfod 15.02.17 
 
Cytunwyd i dderbyn y cofnodion fel cofnod 
cywir. 
Cynnig/Eil KT/WR 

Minutes of meeting 15.02.17 
 
It was resolved to accept the minutes as correct .  
Prop/Sec KT/WR 
 

6 Materion yn codi (15.02.17) Matters arising (15.02.17) 

7.1 Pryder ynglyn a llifogydd 
 
Cyng. Swaine Williams a C Torr i gyfarfod Mr R 
Thomas arbennigwr llifogydd y Cyngor Sir. 

Concern re flooding 
 
Coun Swaine Williams and C Torr to meet with 
Mr R Thomas, flood specialist at the County 
Council. 

7.2 Parcio Penrodyn 
 
Cyng M Swaine Williams wedi cyfarfod gyda 
swyddog o Adran Priffyrdd y Cyngor Sir i 
drafod y mater.  Ymateb i ddilyn. 
 
 

Parking Penrodyn 
 
Coun M Swaine Williams had been with an officer 
from the County Council’s Highways Department 
to discuss the matter.  Response to follow. 

7.3 Parc Mwd 
 
Tarmacio – Clerc i gysylltu gyda Hogans. 
 
Tyllau – Cyng. Taylor i drwsio pan mae’r 
dywydd yn ffafriol. 
 
Larwm 
 
Cyflwynodd y clerc y cytundeb ar gyfer cynnal 
a chadw ac ymateb i’r larwm.  Cytunnwyd i 
dderbyn y cytundeb gyda Scanned Security am 
bris o £108.   
Cynnig/Eil MSW/KT 

Parc Mwd 
 
Tarmacing – Clerk to contact Hogans 
 
Pot-holes – Coun. Taylor to repair when weather 
is favourable. 
 
Alarm 
 
The clerk presented the agreement to repair, 
maintain and respond to the alarm.  It was 
resolved to accept the agreement with Scanned 
Security at a cost of £108.   
Prop/Sec MSW/KT. 

7.4 Hyfforddiant 
 
‘Roedd Cyng Torr a’r clerc wedi mynychu cwrs  
Cyllid Llywodraeth Leol – Estynedig a 
gynhaliwyd gan Un Llais Cymru. 

Training 
 
Coun. Torr and the Clerk had attended  
Advanced Finance Training for Local Government 
held by One Voice Wales 

8 Materion Plwyfol 
 

Parochial Matters 



 

 

Llofnod/Signature ...................................................... (Chairman)  Dyddiad/Date ............................................ 

8.1 Maes Chwarae (Clerc) 
 
Er mwyn cydymffurfio gyda thelerau yswiriant, 
‘roedd y clerc wedi cysylltu gyda C L Jones er 
mwyn trefnu arolygiad o’r offer chwarae yn y 
parc.  Mae cyllideb wedi ei glustnodi ar gyfer 
unrhyw waith adfer fydd ei angen. 

Play Area (Clerk) 
 
In order to comply with the insurance terms, the 
clerk had contacted C L Jones to arrange an 
inspection of the play equipment in the park. A 
budget has been earmarked for any remedial 
work required.  

8.2 Tipio Anghyfreithlon 
 
Mynnegwyd pryder gan  Cyng Walters fod 
problemau tipio anghyfreithlon yn y pentref.  
Adroddodd y clerc fod posib ymadrodd ar 
unrhyw achos ar safle we y Cyngor Sir neu 
drwy ddefnyddio App Mon. 
 
Gellir llawrlwytho AppMon drwy ddilyn y linc: 
 
https://www.ynysmon.gov.uk/cyngor-a-
democratiaeth/appmn/ 
 
Neu llenwi ffurflen: 
 
https://www.ynysmon.gov.uk/download/56642 
 
 

Fly Tipping 
 
Concern was expressed by Coun Walters that 
there are problems with fly tipping in the village.  
The clerk reported that it was possible to report 
any case on the Council website or by using 
AppMon. 
 
AppMon can be downloaded by following the link: 
 
http://www.anglesey.gov.uk/council-and-
democracy/appmn?redirect=false 
 
Or complete the form:- 
https://www.anglesey.gov.uk/download/33541 
 

9 Deddf Gynllunio Gwlad a Thref Town and County Planning Act 

9.1 Ceisiadau Applications 

9.1.1 Cais rhif 49C91D/ENF Cais ol weithredol ar 
gyfer addasu ag ehangu ynghyd a chadw pwll 
yn Ty Gwyn Barns, Llanynghenedl 
 
Cytunnwyd nad oedd dim gwrthwynebiad ond 
dylir nodi y dylai cais fod wedi ei gyflwyno cyn 
cychwyn ar y gwaith. 
 
Cynnig/Eil KT/CT 

App No. 49C91D/ENG Retrospective application 
for alterations and extensions together with 
retention of a pond at Ty Gwyn Barns, 
Llanynghenedl 
 
It was resolved to raise no objection, but to make 
a note that an application should have been 
submitted prior to commencement of work. 
 
Prop/Sec KT/CT 

9.1.2 
a/and 
9.1.3 

Cais Rhif 49C332A/SCR Barn sgrino ar gyfer 
dymchwel gweithdy presennol, codi annedd 
newydd yn ei le sydd yn cynnwys balconiau 
ynghyd a chreu mynedfa newydd i gerbydau yn 
Trefonen House, Beach Road, YFali. 
 
 
Cais Rhif49C332 Cais llawn ar gyfer dymchwel 
gweithdy presennol, codi annedd newydd yn ei 
le sydd yn cynnwys balconiau ynghyd a chreu 
mynedfa newydd i gerbydau yn Trefonen 
House, Beach Road, Y Fali. 
 
Cytunnwyd i wrthwynebu’r ceisiadau yn 
seiliedig ar y canlynol:- 
 
Mae eiddo sydd yn cael ei osod fel ty haf yn 
cysgu 16 o bobl a charafan yn cysgu 8 o bobl 
eisioes yn bodoli ar y safle. Mae maint y safle 
yma, lle nad oes ganddom unrhyw gofnod o 
dderbyn cais i newid defnydd, yn cael effaith 

App No. 49C332A/SCR Screening opinion for the 
demolition of the existing workshop, the erection 
of a new dwelling in leiu which incorporates 
balcones together with the creation of a new 
vehicular access at Trefonnen House, Beach 
Road, Valley. 
 
App No 49C332 – Full application for the 
demolition of the existing workshop, the erection 
of a new dwelling in lieu which incorporates 
balconies together with the creation of a new 
vehicular access at Trefonen House, Beach 
Road, Valley. 
 
It was resolved to object to the above applications 
on the following grounds: 
 
Existing property on site is a holiday let for 16 
people and existing caravan on site is a holiday 
let for 8 people.  The size of the existing 
development, for which we have no record of 

https://www.ynysmon.gov.uk/cyngor-a-democratiaeth/appmn/
https://www.ynysmon.gov.uk/cyngor-a-democratiaeth/appmn/
https://www.ynysmon.gov.uk/download/56642
http://www.anglesey.gov.uk/council-and-democracy/appmn?redirect=false
http://www.anglesey.gov.uk/council-and-democracy/appmn?redirect=false
https://www.anglesey.gov.uk/download/33541
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anwydol ar eiddo cyfagos ac ardal Gorad ac 
wedi bod yn destun cwyn gan breswylwyr lleol 
am y rhesymau canlynol:- 
 

• Mae gosod eiddo mor fawr yn cynyddu 
‘r nifer o gerbydau sydd yn defnyddio’r 
trac sengl ar hyd Beach Road sydd yn 
creu tagfeydd, gyda ychydig iawn o 
fanau pasio. 

• Mae’r mynediad i Trefonen House ar 
gornel ddall ac yn cynyddu’r risg o 
ddamwain. 

• Mae defnyddio’r eiddo a charafan 
presennol ar gyfer gosod yn dai haf, 
ynghyd a’r adeilad barbeciw ar y safle, 
yn arwain at gynnydd mewn lefel swn a 
cherddoriaeth a phartion hwyr i’r nos ac 
i’r bore cynnar.  Mae hyn yn anfanteisiol 
i allu preswylwyr lleol i fwynhau’r 
heddwch a thawelwch sydd fel arfer yn 
gysylltiedig a’r ardal. 

 
Mae Cais Rhif 49C332 i adeiladu annedd 
ychwannegol i gael ei ddefnyddio fel ty haf i’w 
osod ar gyfer cysgu 10 o bobl.  Byddai hyn yn 
nat or-ddatblygiad o’r safle a byddai’r 
problemau sydd eisioes yn bodoli yn 
gwaethygu, gan byddai’r potensial i’r safle 
gynnig 34 o wlau ar gyfer eu gosod ar gyfer 
gwyliau. 
 
Yn ychwanegol, mae Gorchymun Diogelu ar rai 
o’r coed ar y safle a ni ddylir torri rhain i wneud 
lee tar gyfer eiddo ychwannegol. 
 
Cynnig/Eil HW/MSE 

receiving notice of an application for change of 
use, is already having a negative impact on 
neighbouring properties and quiet residential area 
of Gorad and has been the subject of complaints 
by local residents for the following reasons:- 
 

• The letting of such large properties 
increases the volume  of vehicles using 
the  single track  along Beach Road 
causing congestion with little space to 
pass. 

• Access to Trefonen House is on a blind 
bend and increases the risk of accident. 

• Use of the existing property and caravan 
as holiday lets, together with the building 
of the barbeque house on the site, leads 
to increased noise levels and music and 
late night/early morning parties. This is to 
detriment of local residents’s enjoyment of 
the peace and quiet  which has previously 
been associated with the area.  
 

Application 49C332 is to build an additional 
dwelling to be used as a holiday let, sleeping ten 
people. This would lead to overdevelopment of 
the site and an exacerbation of the existing 
problems as potentially, the site would in total 
offer 34 bed spaces  for holiday letting. 
 
There is also a preservation order on some of the 
trees on the site and these should not be felled to 
make way for an additional property. 
 
 
Prop/ Sec: HW/MSW 
 
 

9.2 Penderfyniadau Decisions 

10 Gohebiaeth Cyngor Sir Ynys Môn Anglesey County Council Correspondence 

10.1 Blaenraglen waith y Pwyllgor Gwaith – 
diweddariad mis  Mawrth 2017 
Wedi ei gylchredeg 

Executive’s forward work programme – Mawrth 
2017   
Circulated 

10.2 Arbrawf Gorfodaeth Enforcement Trial 

10.3 Deddf Teithio Llesol (Cymru) 2013 
Sesion Galw Heibio/Casglu Gwybodaeth ar 
ddydd Llun, 3 Ebril yng Nghapel Ebeneser, 
Stryd y Bont, Llangefni rhwn 5 – 7 yh. 

Active Travel (Wales) Act 2013 
Drop in/Information Gathering Session on 
Monday 3 April at Capel Ebeneser, Bridge Street, 
Llangefni between 5 – 7 pm 

10.4 Strategaeth Ddrafft y Gwasanaeth Llyfrgell 
2017 – 2022 
Ymgynghoriad Cyhoeddus 
 
Wedi ei nodi. 

Draft Library Service Strategy 2017 – 2022 
Public Consultation. 
 
Noted. 

10.5 Asesiad Llesiant Gwynedd a Mon 
 
Nodwyn  

Well being assessment Gwynedd and Mon 
 
Noted  

10.6 Etholiadau Cyngor Sir Cymuned/Tref – 4 Mai 
2017 

County,Community/Town Council Elections – 4 
May 2017 
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Paciau enwebu wedii ei dosrannu. Angen ei 
dychwelyd erby 4.00 yh 4 Ebrill, 2017. 
 

 
Nomination packs circulated. Need to be returned 
by 4.00 p.m. 4th April, 2017. 

10.7 Fforwm Cyswllt Cynghorau Tref a Chymuned - 
cyfarfod nesaf Nos Iau, 29 Mehefin 2017, yn 
Siambr y Cyngor, Swyddfeydd y Cyngor, 
Llangefni am 7.00 yh 
 
Rhybydd blaenorol. 

Town and Community Councils Liaison Forum - 
next meeting Thursday evening, 29 June 2017, at 
the Council Chamber, Council Offices, Llangefni 
at 7.00 pm. 
 
Advanced warning. 
 

10.8 Caniatad Arbennig 
 
’Roedd copi o ebost wedi ei dderbyn oddiwrth 
Cadeirydd Pwyllgor Safonau Cyngor Sir Ynys 
Mon ynglyn a Chaniatad Arbenning eisioes 
wedi ei gylchredeg i Gynghorwyr Cymuned. 
 
Cyflwynodd y clerc y Nodyn Briffio yn esbonio’r 
newidiadau deddfwriaethol mewn perthynas a’r 
seiliau statudol y gall Cynghorwyr ddibynnu 
arnynt er mwyn gwneud cais am Ganiatad 
Arbennig os oedd ganddo/ganddi ddiddordeb 
sy’n rhagfarnu. ‘Roedd hwn yn gosod 
gywbodaeth am y sail ychwanegol, ynghyd a 
Ffurflen Gais ddiwygiedig am Ganbiatad 
Arbennig.  Mae’n rhaid i’r Cyngohorydd 
gwblhau a chyflwyno’r Ffurflen Gais am 
Ganiatad Arbennig i Bwyllgor Safonau’r Cyngor 
Sir bob tro y mae o/hi yn dymuno gwneud casi 
am Ganiatad Arbennig. 
 
 

Special Dispensation 
 
A copy of an email together with all attachments 
regarding Dispesation had been circulated to all 
community councillors. 
 
The clerk presented a Briefing Note explaining 
the legislative changes to the grounds on which 
Councillors can rely to apply for a Dispensation 
where he/she has a prejudicial interest..  This 
provided the information on the additional ground, 
together with an amended Dispensation 
Application Form.  The Dispensation Application 
Form must be completed by the Councillor and 
submitted to the Standards Committee of the 
County Council each time he/she wishes to apply 
for a Dispensation.   
 
 
 

10.9 Arbrawf Gorfodaeth 
 
Cytunnwyd i gefnogi cynnig y Cyngor Sir i 
gyflogicwmni gorfodi preifat allanol i gynnal 
treial o roi dirwyon cosb sefydlog o £75 ar  
gyfer gollwng sbwriel a methu a chlirio baw 
cwn. 
 
Cynnig/Eil GB/WR 

Enforcement Trial 
 
It was resolved to support the County Council ‘s 
proposal to employ an external prívate 
enforcement company to undertake a trial to 
issue a fixed fine of £75 for littering and dog  
fouling offences . 
 
Prop/Sec GB/WR 

11 Gohebiaeth Unllais Cymru One Voice Wales Correspondence 

11.1 Adnewyddu aelodaeth 
 
Derbynnwyd rhybydd adnewyddu aelodaeth 
am gost o £325.00 a cytunnwyd i barhau fyda’r 
aelodaeth. 
 
Cynnig/Eil GB/WR 
 
 

Renewing Membership 
 
Membership renewal notice had been received at 
a cost of £325 and it was resolved to continue 
with the membership. 
 
Prop/Sec GB/WR 

11.2 Bwletin Un Llais Cymru One Voice Wales Bulletin 

11.3 Ymgynghoriad ar cylchlythyr drafft ar gyfer 
cynllunio safleoedd sipsiwn, teithwyr a 
siewmyn  
Nodwyd 

Consultation on draft circular for the planning of 
gypsy, traveller and showpeople sites 
Noted. 

11.4 Digwyddiad Ar y Cyd rhwng Un Llais Cymru / One Voice Wales/SLCC Joint Event – 12 July, 
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SLCC – 12 Gorffennaf 2017 
 
Nodwyd fod gan y clerc ddiddordeb mewn 
mynychu. 

2017 
 
It was noted that the clerk had an interest in 
attending. 

11.5 Diwygio llywodraethu ysgolion: fframwaith 
rheoleiddio: - Wedi ei gylchredeg 

Reform of school governance: regulatory 
framework - Circulated 

12 Materion Ariannol Financial Matters 

12.1 Manylion Cyfrifon Balans 26.02.17 Details of Accounts Balanaces 26.02.17 

 Trysorydd £6491.90 Treasurer £6491.90 

 Rheoli Busnes £8245.43 Business Manager £8245.43 

 Ynys Wen £12500.32 Ynys Wen £12500.32 

 Cyfalaf £2070.77 Capital £2070.77 

 Cyfrif Trysorydd – sieciau heb eu cyflwyno 
£359, arian ar gael £6132.90) 

(Treasurer account – unpresented cheques £359, 
actual funds available  £6132.90) 

 Derbynnwyd fel yn gywir.yn unol a phwynt 3 o 
rheoleiddiadau Ariannol Cyngor Cymuned y 
Fali.  
Cynnig/Eil: MSW/WR 

Accepted as correct.in accordance with Section 3 
of the Valley Community Council Financial 
Regulations 
Prop/Sec: MSW/WR 

     12.2 Taliadau i’w gwneud mis Mawrth (£) Payments to be made March (£) 

 GMS (Ynys Wen Coed) 360.00 GMS (Trees Ynys Wen) 360.00 

 Clerc Cyflog Chwefror 269.74 Clerk Salary (February) 269.74 

 HMRC - PAYE 202.20 HMRC PAYE 202.20 

 Scanned Security(Cytundeb) 108.00 Scanned Security Agreement 108.00 

 Unllais Cymru (Aelodaeth) 325.00 One Voice Wales (membership) 325.00 

 CSYM Rhent cae chwarae 62.00 IOACC – Play field Rent 62.00 

 Taliadau wedi ei cymeradwyo yn unol a phwynt 
5 o  rheoleiddiadau Ariannol Cyngor Cymuned 
y Fali. 
Cynnig/Eil: GB/MSW 
 

Payments approved in accordance with Section 5 
of the Valley Community Council Financial 
Regulations 
Prop/Sec GB/MSW 
 

12.3 Taliadau Uniongyrchol Direct Debit Payments 

 Cwmni 
Company 

Mis 
Month 

Cyflenwad 
Supply 

Parc Mwd 
(£) 

Cloc/Clock 
(£) 

Ynys Wen 
(£) 

 Scottish 
Power 

Chwefror 
February 

Trydan 
Electric 

89 7 0 

 CSYM 
IOACC 

Chwefror 
February 

Treth Cyngor 
Council Tax 

33 0 0 

 Nodwyd fod y cyflenwr wedi codi cost am 
drydan sydd wedi ei adlewyrchu yn y taliadau 
uniongyrchol. 

It was noted that the cost of electricity had been 
increased by the supplier and this was reflected 
in the direct debit payment. 

12.4 Adolygiad o amodau a thelerau cyflogaeth y 
clerc a swyddog ariannol cyfrifol a chyflog y 
clerc. 
 
Gadawodd y clerc y cyfarfod.i’r eitem yma. 
 
‘Roedd y Cyngor yn ymwybodol nad oedd 
amodau a thelerau cyflogaeth a chyflog y clerc 
a swyddog ariannol cyfrifol yn adlewyrchiad 
ddigonol o ‘r rol.  ‘Roedd y Cyngor wedi 
cytunno’n flaenorol i gomisiynnu Paul Egan, 
Arbennigwr Cyflogaeth Un Llais Cymru i 
adolygu amodau a thelerau a chyflog y clerc a 
swyddog ariannol cyfrifol, gan ddiweddu mewn 
adroddiad a chynigion i’w cysidro gan aelodau 
o’r Cyngor Cymunedd. 
 

Review of Clerk and Responsible Financial 
Officer’s Terms and Conditions and salary. 
 
The clerk left the meeting for this agenda item. 
 
The Council was aware that the clerk and 
financial officer’s current terms and conditions of 
employment and salary did not adequately reflect 
the role. The Council had therefore previously 
resolved to commission  Paul Egan, Employment 
Specialist at One Voice Wales to review the 
terms and conditions of employment and salary  
of the clerk and responsible financial officer 
culminating in a report and proposals to be 
considered by the Community Council members.   
 
The Chairman presented the report prepared by 
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Cyflwynodd y Cadeirydd yr adroddiad a 
baratowyd gan Paul Egan ac adroddodd fod y 
Pwyllgor Ariannol wedi cynnal nifer o 
gyfarfodydd i drafod ei chynnwys. 
 
Cytunnwyd y dylai’r clerc dderbyn Cytundeb 
Cyflogaeth a Swydd Ddisgryfiad ddiwygiedig a 
chael ei chyflogi ajm 11 awr yr wythnos ar 
Graddfa 26 o raddfa cyflog yr NJC gan y 
byddai hyn yn adlewyrchiad digonol o’r oriau 
sydd eu hangen i ymgymryd a’r rol.  Byddai’r 
codiad cyflog yn cael ei ol-ddyddio i Ionawr 
2017 ac yn cael ei adolygu’n flynyddol. 
 
Cynnif/Eil WR/DW 

Paul Egan and reported that the Finance 
Committee had held a number of meetings to 
discuss its contents.   
 
It was resolved that the Clerk be provided with a 
revised Contract of Employment and Job 
Description and be employed for 11 hours per 
week on Scale Point 26 of the NJC Salary Scale 
which was a more adequate reflection of the 
hours required per week to undertake the role.   
The salary increase was to be back-dated to 
January 2017 and would be reviewed annually.  
 
Prop/Sec  WR/DW 
 

12.5 Ail ymgysylltu’r archwilydd mewnol  
 
Cyflwynodd y clerc lythyr yn gosod telerau ar 
gyfer ail ymgysylltu’r archwilydd mewnol a 
cytunnwyd i ail ymgysylltu Mr J Roberts ar 
gyfer 2017/18. 
 
Cynnig/Eil MSW/KT 

Re-engagement of internal auditor  
 
The clerk presented a letter setting out the terms 
and conditions for re-engaging an internal auditor 
and it was agreed that Mr J Roberts be re-
engaged for 2017/18 . 
 
Prop/Sec MSW/KT 

12.6 Adolygiad o rheolaethau ariannol mewnol 
 
Adolygwyd y rheolaethau ariannol mewnol a 
cytunnwyd eu bod yn addas at y diben. 
 
Cynnig/Eil MSW/WR 

Review of internal financial controls 
 
The internal financial controls were reviewed and 
it was agreed that they were fit for purpose. 
 
Prop/Sec MSW/WR 

12.7 Adolygiad o’r Rheolau Sefydlog 
 
Adolgwyd y Rheolau Sefydlog a cytunnwyd eu 
bod yn parhau i fod yn addas at y diben. 
 
Cynnig/Eil WR/HW 

Review of Standing Orders 
 
The Standing Orders were reviewed and it was 
resolved that they continued to be fit for purpose. 
Prop/Sec WR/HW 

12.8 Adolygiad o’r Cofrestr asesiadau 
 
Cafodd y Cofrestr asesiadau ei adolygu a’i 
ddiweddaru. Cytunnwid ei fod yn adlewyrchiad 
cywir o asesiadau’r Cyngor. 
Cynnig/Eil MSW/WR 

Review of Asset Register 
 
The Asset Revister was revewed and updated.  It 
was resolved that it was a true reflection of the 
Council’s assets. 
Prop/Sec MSW/WR 

13 Llywodraeth Cymru The Welsh Government 

14 Gohebiaeth Amrywiol Miscellaneous Correspondence 

14.2 Cylchlythyr Rhun Ap Iorwerth – Ebrill 17 
Wedi ei gylchredeg 

Rhun Ap Iorwerth Newlsetter April 17 
Circulated 

15 Calendr – Wrthi cael ei uwchraddio Calendar – Currently being upgraded 

16 Materion brys 
 
Mynnegwyd  pryder fod perchennog Pengroes, 
Gorad yn hawlio’r  ymyl glaswellt o flaen y ty ar 
droead Beach Road, drwy osod cerrig a 
phlannu blodau yno.   ‘Roedd hyn wedi arwain i 
breswylwyr eiddo cyfagos i wneud run fath.  
Clerc i dynnu’r mater i sylw Adran Briffyrdd 
Cyngor Sir Ynys Mon. 
 
Cynnig/Eil MSW/KT 

Urgent Matters 
 
Concern was expressed that the owner of 
Pengroes ,Gorad is claiming the grass verge in 
front of the house  on the turning to Beach Road, 
by placing stones and planting flowers there.  
This had let to occupants of neighbouring 
properties to do the same. Clerk to draw the 
matter to the attention of Isle of Anglesey County 
Council’s Highways Department.   
 
Prop/Sec MSW/KT 



 

 

Llofnod/Signature ...................................................... (Chairman)  Dyddiad/Date ............................................ 

17 Dyddiad Cyfarfod Nesaf 
 

19.04.17 7.00 yh Parc Mwd 

Date of Next Meeting 
 
19.04.17 7.00 pm Parc Mwd 

 


